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Przejawianie si¢ cech struktury semantycznej verba sentiendi
w procesach nominalizacyjnych
(na podstawie jezyka polskiego i bulgarskiego)

1. Struktura semantyczna czasownikow klasy verba sentiendi ma szczegdlng ce-
che, ktora odroznia jg od innych klas — jest nia komponent przyczyny, wykazywany
w analizach jezykoznawczych (por. poglebione analizy w: Jordanskaja 1972; No-
wakowska-Kempna 1986). Tak wiec przyjmuje si¢, ze przyczyna/zrodto powstania
stanu emocjonalnego oraz podmiot odczuwajacy naleza do elementdéw obligatoryj-
nych struktury semantycznej tej klasy. Nalezy tez do nich elementarny predykat
czu¢ (bulg. uyscmeam). Ten glegboki poziom semantyczny stanowi podstawe dla
interpretacji typowej dla verba sentiendi klasy predykatow P o), w ktorej pozy-
cja argumentowa x odnosi si¢ do jednostki — podmiotu uczucia, a ¢ — to argument
propozycjonalny, w ramach ktorego precyzowana jest przyczyna / zrodto uczucia'.
Autorzy opracowan lingwistycznych (ale takze np. psychologicznych) podkreslaja,
ze charakterystyka stanow/zdarzen emocjonalnych, a wigc relacji miedzy podmio-
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' Cechy klasy sg tu zarysowane bardzo ogdlnie (na potrzeby tego tekstu), tak ze pomija sie
wiele kwestii szczegdtowych, jak np. problem wyodrgbnienia afektow i postaw emocjonalnych,
cech semantycznych stanowigcych kryteria dla subkategorii zbioru itp. Co do tych problemoéw por.
(Jordanskaja 1972; Nowakowska-Kempna 1986; por. tez: Zintegrowany opis semantycz-
no-syntaktyczny czasownikow ... [2018]).
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tem uczucia a trescia jego doznania jest trudna lub niemozliwa do sprecyzowania,
dlatego tez uciekaja si¢ czesto do opisdw typow sytuacji lub uscislania ich relewant-
nych objawow lub cech. Tak na przyktad L. Jordanskaja i I. Nowakowska-Kempna
stosujg takie kryteria, jak stan pozytywny (przyjemny) / negatywny (nieprzyjem-
ny) uczucia, aktywny / pasywny charakter przezycia (np. gniew vs przykrosc), ce-
chy modalno-temporalne, a wigc zaistnienie zdarzenia — przyczyny / mozliwe jej
zaistnienie, a takze wspolczesnos¢ / rownoczesnos$¢ przyczyny vs jej uprzednios$e
(np. wstyd), intensywnos$¢ uczucia itp. (Jordanskaja 1972: 107-112; Nowakowska-
-Kempna 1986: 54-55; 130-156). Przyjete zbiory cech pozwolily L. Jordanskiej
przyja¢ RADOSC, ZMARTWIENIE, GNIEW, NADZIEJE, STRACH, ZDZIWIENIE
jako podstawowe typy podklas semantycznych omawianego zbioru.

2. Przejawianie si¢ komponentu przyczyny w pozycji argumentu propozy-
cjonalnego predykatow nie zawsze jest czytelne w realizacji formalnej. Tak np.
w polskim taka rekcje reprezentuja wyktadniki wiezi syntaktycznej w instrumen-
talu, por. np.: Martwimy si¢ tym, ze klimat tak gwattownie si¢ zmienia, ale czgsto
mato czytelne, jesli chodzi o wyrazanie funkcji przyczynowej, bywaja tez spdjni-
ki / przyimki, por. np.:

Teresa teskni za tym, jak spedzata w dziecinstwie wakacje. / Marian teskni za spokoj-
nym zyciem.

Problem nieostrej granicy miedzy pozycja argumentowa (intensjonalng) i eks-
tensjonalng (dodang) w formalnych strukturach zdaniowych tej klasy czasownikow
ujawnia wlasnie t¢ specyficzng ceche semantyczng predykatow 1 przejawia si¢ w wy-
stepowaniu zdan wprowadzanych przez spojniki typowe dla podrzednych zdan przy-
czynowych, jak pol. z powodu / poniewaz | bo, bulg. no nosoo / nopaou, sapaou. Po-
jawianie si¢ zdan, w ktorych wystepuja takie wyktadniki wigzi miedzy czasownikiem
(predykatem gléwnym) a zdaniem podrzednym, jak pol. z powodu / poniewaz / bo,
bulg. sawomo / no nosoo / nopaou / 3apaou wywohuje specyficzny dla omawianej tu
klasy predykatéw problem interpretacyjny, por. np. zdania:

(a) pol. Bogdan cieszy si¢ z powodu tego, ze zwyciezyl. /| (Bogdan cieszy si¢ z po-
wodu swojego zwyciestwa); bulg. EC ce OCTOKOW 3augomo HanpedxsceHuemo
meacdy Kunvp u Typyus ce noxausa. | (EC ce 6enokon nopaou noxkausaremo Ha
Hanpesicerue mexcoy Kunvp u Typyus).

(b) pol. Bogdan cieszy si¢ (z tego), ze zwyciezyl. /| (Bogdan cieszy si¢ ze zwyciestwa); bulg.
EC ce 6enokon (em mosa), ue Hanpexceruemo mexcoy Kunwvp u Typyus ce nokausa.
/ (EC ce Gerokou om noxaueanemo Ha uanpedyicenue mexcoy Kunwvp u Typyus)*.

* Z licznie wystepujacych w badanej klasie czasownikow par V — Vs, traktowanych w opisie
jako warianty syntaktyczne, uwzglednia si¢ jedynie typ V.- Tylko takie jednostki dopuszczaja
struktury zawierajace omawiany tu typ zdan podrzgdnych, poniewaz w wariancie nierefleksyw-
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Chodzi bowiem o to, ze zdanie typu (a) teoretycznie moze by¢ interpretowane
jako okolicznikowe i ekstensjonalne wzgledem predykatu w sytuacji, kiedy argu-
ment g (struktury P, ), czasownika cieszy¢ sig) nie jest realizowany (jest nieokre-
slony lub wynika z kontekstu), a wiec: Bogdan cieszy si¢ czyms z powodu tego,
ze zwyciezyl. — Bogdan cieszy sie tym, ze zwycigzyl, poniewaz z pewnoscig wezmie
udzial w mistrzostwach)?. Koncepcja S. Karolaka, przyjeta przez I. Nowakowska-
-Kempna, ze w przypadku braku wypetnienia pozycji argumentu ¢ zdanie przy-
czynowe przejmuje jego funkcje wydaje si¢ trafna, zwlaszcza ze to rozwigzanie
potwierdza blisko$¢ semantyczna przytoczonych wyzej zdan typu (a) i (b) (por.
Karolak 1979; Nowakowska-Kempna 1986; por. tez Korytkowska 2017). Mozna
wigc powiedzieé, ze specyfika semantyczna klasy verba sentiendi znajduje odbi-
cie w pojawiajacej si¢ nieostrej granicy miedzy pozycja argumentowa (intensjonal-
ng) i ekstensjonalng w zdaniach z czasownikami tej klasy.

3. Bardzo skrotowe zarysowanie podstaw teoretycznych analizy tu przedsta-
wianej wymaga takze sprecyzowania cech przyjetego modelu opisu semantyczno-
-syntaktycznego, ktory zostal wypracowany w licznych pracach indywidualnych
i zastosowany w obszernym opracowaniu zespotowym (por. np. Kiklewicz, Ko-
rytkowska 2013; Korytkowska, Kiklewicz 2016; Zintegrowany opis semantycz-
no-syntaktyczny czasownikow ... (2018); por. tez Korytkowska, Maldziewa 2002).

Podstawowa inspiracja jest model sktadni semantycznej S. Karolaka (Karo-
lak 1984) z modyfikacjami, jakie nasuwa ujecie, w ktdérym interpretuje si¢ zbio-
ry struktur zdaniowych tworzonych przez czasowniki jako gtoéwne predykaty
w okreslonym znaczeniu. Przyjmuje si¢ kategori¢ zdaniowej struktury podsta-
wowej, w ktorej w sposdb mozliwie pelny (semantycznie i syntaktycznie) reali-
zowane sg wszystkie pozycje argumentowe, w tym argumenty propozycjonalne.
Inwentarze struktur zdaniowych danego czasownika cechujg procesy kondensa-
cji semantycznej oraz sktadniowej, a wigc zbiory maja strukture hierarchiczng.
W wyniku procesow kondesacji czg$¢ tresci moze nie by¢ realizowana w struktu-
rze zdania, moze pozosta¢ nieokreslona lub wynika¢ z szerszego kontekstu — do-
tyczy to rdwniez braku realizacji catych pozycji argumentowych (a wigc x lub g).
W podstawowych strukturach zdan tworzonych przez opisywane czasowniki ar-
gument ¢ ma posta¢ zdaniowa (chyba ze dane verbum dopuszcza w pozycji ¢
jedynie posta¢ znominalizowang predykatu). Por. np.:

nym g wystepuje w pozycji podmiotu, (x — dopetnienia), nie moze wigc alternowac ze zdaniem /
syntagma w pozycji poza podmiotem, a takie zjawisko jest w artykule analizowane.

3 Taka interpretacja zdania przyczynowego jest uzalezniona kontekstowo — moze ono odnosi¢
si¢ do zdania w pozycji argumentowej, por. np.: Bogdan cieszy si¢ tym, ze dostat medal (q), z po-
wodu tego, ze zwycigzyl (por.: Bogdan dostat medal (q) z powodu tego, Ze zwycigzyf).
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pol. Anna martwila si¢ (tym), ze konflikt we wsi narasta. (— Anna martwila si¢ nara-
staniem konfliktu we wsi)

butg. /[n0omo ce mpoena (om moea), we snyukama my nomoerHa moikosa owp3o. (—
Js0omo ce mpozcna om monxosa Ovp3a NOMOW HA BHYYKAMA MY)

W artykule uwaga jest skupiona na badaniu uwarunkowan dla pojawiania si¢
jawnych wyktadnikéw przyczynowoSci w strukturach zdaniowych zawierajacych
predykaty emotywne. Pole analizy wykracza przy tym poza pozycje czasownika
emotywnego jako gtéwnego predykatu (w formie osobowej czasownika) i obej-
muje zjawiska zwigzane z wystepowaniem jednostek klasy verba sentiendi w po-
zycjach argumentowych, w formach derywatéw odczasownikowych, jak np. pol.
gniew, rozpacz, zachwyt; bulg. enas, omuasnue, v3xuujeHue itp.

4. Najczestszym procesem jest nominalizacja argumentu propozycjonalnego ¢
(dalej fraza oznaczana jako NV). Cechy rekcji czasownika, obecne w strukturze
podstawowej sg czesto zachowane, por. np.:

pol. Irytowalismy sie (tym), ze inwestor nie wywigzywal si¢ z umowy. — Irytowalismy
sie niewywigzywaniem si¢ przez inwestora z umowy.
Anna zadreczata sie (tym), Ze fatalnie si¢ pomylita. — Anna zadreczata sie swojg
fatalng pomylkq.
bulg. pasnuxme ce (om mosa), ue deyama nu HaAMaxa camoyyecmeue. — /[pasHuxme
ce om IUNCA HA CAMOYY8CmeUe Ha Oeyama Hu.
Bansa ce mopmosu (om mosa), ue uzbpa Hecnonyunus usxoo 3a opam cu. — Baus
ce mopmo3su om u3eopa na HeCNOIYYIUS U3X00 3a OPam Cu.

Zdania wprowadzane poprzez spéjniki wyrazajace przyczynowoS¢ réwniez pod-
legajg takim procesom, por. np.:

pol. Barbara denerwowala sie tym, Ze Olaf si¢ spoinia. | Barbara denerwowala sie
poniewaz | bo Olaf si¢ spoznial. — Barbara denerwowala sie spoZnianiem sig
Olafa. // Barbara denerwowata si¢ 7 powodu spoZniania si¢ Olafa.

bulg. Typyusa ce beznoxou (om mosa), ue 3agucu om yysxHcoume eHepeuliHU pecypcu. —
Typyus ce 6e3n0KoU OM CEOAMA 3ABUCUMOCI 0TI YYHCOUTNE eHEPSULIHU PECYDCU.
// Typyus ce be3noxou nopaou | no nOBOO c60AMA 3a8UCUMOCHL O UYHCOUME
eHepaUuLiHU PecypCu.

4.1. Powstaje pytanie, czy istniejg wypadki, w ktorych pojawienie si¢ wyktad-
nikow przyczynowosci moze by¢ z jakich§ powoddéw preferowane w strukturach
zdaniowych omawianej tu klasy czasy czasownikow. O takich cechach procesow
przeksztatcen struktury podstawowej §wiadczg zdania zawierajgce efekt tzw. roz-
szczepienia argumentu ¢, polegajacy na syntaktycznym wyniesieniu jednego z ar-
gumentow z g (fraza dalej oznaczana jako N,q) do pozycji dopetnienia (w postaci
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typowej dla rekcji danego czasownika); reszta struktury ¢ realizowana jest jako
zdanie lub (jesli to mozliwe) wystepuje w postaci frazy — efektu nominalizacji
(NVy), por. np.:

pol. Dziwilismy sie, ze ta kobieta oddala dziecko do adopcji. — Dziwilismy si¢ tej
kobiecie, ze oddala dziecko do adopcji.

W wypadku nominalizacji ¢ powstaje postac:
Dziwilismy sie oddaniu przez te kobiete dziecka do adopcji.

Niemozliwa jest jednak struktura z wyniesieniem N,, 1 nominalizacjg g typu:
* Dziwilismy sig¢ tej kobiecie oddaniu dziecka do adopcji.

Por. jedynie poprawne:
Dziwilismy sig tej kobiecie 7 powodu oddania dziecka do adopcji,

a wiec nominalizacja jest mozliwa w wypadku jawnego wyrazenia przyczynowo-
Sci. Analogicznie:

Martwie sie, ze Kasia tak czesto choruje. — Martwie sie Kasig, ze tak czesto choruje.
| Martwie sig¢ czestymi chorobami Kasi,

ale niepoprawne:
* Martwie sie Kasig czestymi chorobami.
Por. poprawne:
Martwie sie Kasiq z powodu jej czestych chorob.
bulg. Busuymux ce (om mosa), ue Heanos e nuyemepen. — Bwvzvwymux ce om Heanos,
ye e Juyemepen.

Bvsuymux ce om nuyemepuemo na HMeanos.
* Bvamymux ce om Heanoe om nuyemepuemo my,

ale mozliwe:
Bwvauymux ce om Heanoe nopaou nuyemepuemo my.

Tak wige grozgca nieraz tozsamoS¢ wyktadnikow wigzi syntaktycznej frazy N,q
oraz frazy — efektu nominalizacji g (NV,) moze by¢ warunkiem sprzyjajgcym
pojawianiu si¢ eksplicytnych wyktadnikow wigzi przyczynowej. Por. tez:
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pol. wciekac sie

[struktura podstawowa]: Grazyna wscieka sig, Ze mieszkancy zasmiecajq klatke scho-
dowg.

[wariant z N,y |: Grazyna wscieka si¢ na mieszkarncow, ze zasmiecajq klatkg schodowg.

[wariant z NV|: Grazyna wscieka si¢ na zasmiecanie klatki schodowej przez miesz-
kancow.

[niemozliwe]: *Grazyna wscieka si¢ na mieszkancow na zasmiecanie klatki schodowe;.

[poprawne]: Grazyna wscieka si¢ na mieszkancow z powodu zasmiecania klatki scho-
dowej | za zasmiecanie klatki schodowej.

bug. smocBam ce

[struktura podstawowa]: Mapus ce sidocea, ue Mean eunazu pasxevpisi OOKIYYU.
[wariant z Ny |: Mapus ce soocea na Hean, ue eunazu pasxewvpis O0Kyyu.
[wariant z NV ]: Mapus ce soocea na pasxevpranemo na ooxiyyu om Hean.
[niemozliwe]: *Mapus ce soocea na Hean na pazxevpisnemo na 60KIyyu.
[poprawne]: Mapus ce ssooceéa na Hean 3apadu pasxewvpisinemo Ha OOKIYYU.

pol. oburza¢ sie

[struktura podstawowa]: Zbyszek oburzyl sie, ze Piotr zarzuca mu nieuczciwosé.
[wariant z Ny |: Zbyszek oburzyl si¢ na Piotra, zZe zarzuca mu (on) nieuczciwosé.
[wariant z NV |: Zbyszek oburzyl si¢ na zarzuty | zarzutami Piotra o nieuczciwosc.
[niepoprawne]: * Zbyszek oburzyl si¢ na Piotra na zarzuty o nieuczciwoscé / zarzutami...
[poprawne]: Zbyszek oburzyt si¢ na Piotra 7 powodu zarzutow o nieuczciwosc.

bulg. BE3MymaBam ce

[struktura podstawowa]: Cmosin ce evzmymu, ue Ilemvp 20 obsunsisa (ynpexsa)
6 HENOYMeHOCM.

wariant z Nyg|: Cmosn ce 6vzmymu om I[lemwp.

wariant z NV |: Cmosn ce 6vsmymu om obeunenusma na Illemvp 6 nenoumenocm.

niepoprawne]: * Cmosin ce 6bamymu om Ilemvp om 068uneHuAMAaA MY 6 HENOUMEHOCH.

poprawne]: Cmosin ce 6b3mymu om [lemvp nopaou 068uHeHUsMAa My 8 HeNOYMeHOC.

1

Z przytoczonych wyzej przyktadow wynika, ze powody preferencji dla wy-
ktadnikow przyczynowosci w znominalizowanych strukturach zdaniowych bywaja
czysto powierzchniowe, stylistyczne i wynikajg ze ztozonosci oraz matej czytelno-
$ci struktury syntaktyczne;j.

5. Problematyka ksztattu procesow omawianych tu proceséw w odniesieniu
do czasownikdéw emotywnych jest szersza i obejmuje takze te wypadki, kiedy
verbum sentiendi wystepuje w strukturze innego predykatu (np. zaskakiwaé —
usnenadsam ce — por. przyktad nizej). W takich wypadkach argument propozy-
cjonalny predykatu emotywnego moze wystapi¢ w formie zdaniowej lub rowniez
moze podlega¢ procesom nominalizacyjnym. Predykaty emotywne moga wow-
czas wystepowac¢ w formie derywatow odczasownikowych typu pol. oburzenie,
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irytacja, ztos¢, rozpacz, rados¢, zachwyt, nienawis¢, pogarda; bulg. evzmywenue,
pazopasneHue, 2HA8, OmuasHue, paoocm, 8bXuujeHue, oMpasa, npesepenue itp.
(nieraz sg to formy, ktére mozna uznawac za supletywne wzgledem czasownika,
jak np. w wypadku pol. cieszy¢ sie vs rados¢ — obecnie pol. radowac sie jest juz
rzadkie). Moze wowczas dochodzi¢ do wystgpowania skomplikowanych struktur
zawierajacych efekty co najmniej dwoch procesow nominalizacyjnych, por. np.:

pol. [Nikogo nie zaskoczylo to, zZe Polacy irytowali sie tym, zZe jury wykluczylo pio-
senkarke z konkursu]*. — Nikogo nie zaskoczyla irytacja Polakéw wyklucze-
niem piosenkarki z konkursu przez jury.

bulg. Hukoii He ce n3nenana, ue Meanog ce ocopuu om mosa, Kax ce deuie u3Kazau
Cmosnos. — Hukolt He ce W3HEHana om ozopuenuemo na Heanos nopaou
uskazeanemo na Cmosnos.

5.1. Oczywiscie w tego typu konstrukcjach najbardziej idiomatyczne (zwtasz-
cza stylistycznie) sa struktury zawierajace podstawowe dla rekcji danego cza-
sownika (podstawy derywacji tych nominéw) wyktadniki wigzi. Szczegdtowy ich
opis musiatby obejmowac obszerny materiat, obejmujacy cechy poszczegodlnych
czasownikow lub ich podklas (co nie jest celem tego tekstu), mozna tu tylko za-
znaczy¢, ze w przypadku wystgpowania czasownikow lub ich postaci znominali-
zowanych w pozycji argumentowej dochodzi czgsto do zmian rekcji — pojawiajg
sie¢ frazy w innym przypadku (polski) lub zmianie ulega przyimek (butgarski /
polski) odmienny od tego, ktory wystepuje w strukturach zawierajacych ¢ w po-
staci zdania. Na przyktad w polszczyznie zwracajg uwage wypadki wystepowania
fraz w genetiwie na miejscu instrumentalu lub fraz przyimkowych struktury pod-
stawowej (ze zdaniem w funkcji ¢), majace zabarwienie stylistyczne (styl ksigz-

kowy):

udreka czego$: koszmarow metafizycznych | niewiary | niewiedzy, pomytkowych po-
tqczen (por. dreczyé sie czyms: koszmarami metafizycznymi; swojg niewiarq itp.);
rados$¢ z czegos / czego$: opowiedzenia si¢ za pewnymi wartosciami | odpoczynku /
sukcesu / spotkania — alternatywnie do: rados¢ z tego odkrycia / z wykonywanego za-
wodu | z poczucia wplywu na wazne decyzje | z kupna pojazdu (por. cieszy¢ si¢ czyms:
sukcesem | wplywem na wazne decyzje itp.).

Por. tez np.: pogardza¢ czyms$ (Ni,) — pogarda dla?Ng,; nienawidzi¢ czegos
(Ngen) — nienawiS¢ doANgey,.

4 Skomplikowane struktury zawierajace realizacje zdaniowe wiecej niz jednej pozycji argu-
mentowej na 0g6t sa unikane.
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W wypadkach wystapienia efektu rozszczepienia syntagmy realizujacej struk-
ture predykatu emotywnego w formie nomindow abstraktow ujawniajg si¢ zaryso-
wane wyzej wypadki unikania podwajania przyimka, co takze sprzyja wystepo-
waniu eksplicytnych wyktadnikow wigzi przyczynowej (por. wyzej, p. 4.1.), np.:

pol. [niemozliwe]: *Nikogo nie zdziwito oburzenie si¢ Zbyszka na Piotra na zarzuty
0 nieuczciwosc.
[poprawne]: Nikogo nie zdziwito oburzenie si¢ Zbyszka na Piotra 7 powodu jego
zarzutow o nieuczciwosc.

bulg. [niemozliwe]: *He nu yuyou ewvsmywenuemo na Cmosn om Ilemvp om
odeunenuama my.
[poprawne]: He nu yuyou ewsmywenuemo na Cmoan om Ilemwvp nopaou
008UHEHUAMA MY.

Analogiczne zjawiska moga wywota¢ cechy rekcji czasownika konstytuuja-
cego calg strukture zdaniowa (gtéwnego predykatu). Przyktadem tego moze by¢
czasownik pol. zdziwic¢ sie (por. rekcja w instrumentalu — zdziwic¢ sie czyms) oraz
czasownik emotywny irytowac sie, ktory wykazuje analogiczng ceche sktadniowa
(irytowac sie czyms), por.:

Polacy irytuja si¢ (tym), ze jury wykluczylo piosenkarke z konkursu. — Polacy irytuja
si¢ na jury, ze wykluczylo piosenkarke z konkursu. / Polacy irytuja si¢ na wykluczenie
(/za wykluczenie) piosenkarki z konkursu przez jury.

* Nikt si¢ nie zdziwit irytacjq Polakow na jury na wykluczenia piosenkarki z konkursu

przez jury,
ale poprawne:

Nikt si¢ nie zdziwit irytacjg Polakow na jury z powodu wykluczenia (/za wykluczenie)
piosenkarki z konkursu.

Por. tez butg.:

Huxkoti He ce U3HEHala om pazopazHeHUuemo Ha noaayume cpewsy Hcypumo 3apaou
OMCMPAHABAHEMO HA NEGUYATNA OM KOHKYPCA.

5.2. Eksplicytne wyktadniki przyczynowos$ci w polskich zdaniach z derywata-
mi od czasownikow emotywnych majg szeroka dystrybucje, najczesciej alternuja
wigc z frazami realizujgcymi rekcje typowa dla czasownika — podstawy derywacyj-
nej takiego nomen, por. np.:
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pol. Nie pamigtal juz wsciektosci z powodu pijanstwa brata. | Ten czlowiek opowie-
dzial nam o oburzeniu premiera z powodu wylgczenia go z wladz partyjnych. /
Zdziwilismy sie irytacjg Piotra z powodu zachowania jego syna. | Zmartwila nas
jego udreka z powodu nieodwzajemnionej milosci. | Dowiedzielismy si¢ o jej
rozpaczy z powodu tej straty. | Przyjaciol Irki nie zaskoczyla jej radosé¢ z powodu
ostatniego sukcesu. | Rozpacz z powodu tej straty doprowadzita Anne do obojet-
nosci o los wiasny.

Poréwnanie z butgarskim przynosi ciekawy wniosek o réznicy miedzy oby-
dwoma jezykami — w przeprowadzonej ankiecie najczesciej pol. z powodu thuma-
czone jest za pomocg jednoznacznych semantycznie przyimkow nopaou, 3apadu
(co jednak nie oznacza braku bulg. no nosoo — por. nizej, 5.4.), np.:

Nikogo nie zaskoczyla irytacja Polakow z powodu wykluczenia piosenkarki z kon-
kursu przez jury. — Pazopasnenuemo Ha nonsyume nopaou OMCHMPAHABAHEMO HA
nesuyama om KOHKypca om CImMpaHa Ha JHCYPUMO He USHEHAOd HUKOZO.

Przyjaciotl Irki nie zaskoczyla jej radosé 7 powodu ostatniego sukcesu. — Ilpuamenume
Ha Upka He ce usnenadaxa om padocmma it nopaou (/om) nocieoHus ycnex.

Por. tez przyktady wyzej.

5.3. Ciekawym przypadkiem z punktu widzenia omawianych tu zjawisk sa
struktury z czasownikami pol. stresowac sig, bulg. cmpecupam ce (cmpecupan
cvm). Mozliwosci syntaktyczne pol. stresowac si¢ wskazuja, ze posta¢ znominali-
zowana (stres) w pozycjach argumentowych najczesciej wystepuje w kontekscie
eksplicytnych wyktadnikow przyczynowosci, por.:

pol. Anka stresowalta sie tym, ze moze utracic | utracita prace. — Anka stresowala sie
mozliwoscig utraty pracy / utratg pracy.
[pozycja argumentowa predykatu stresowac sie — niepoprawne]: *Dziwie sig
stresowi Anki moZzliwoscig utraty pracy / utratg pracy.
[pozycja argumentowa stresowac sie — poprawne]: Dziwig sie stresowi Anki z po-
wodu moZliwosci utraty pracy / z powodu utraty pracy, lub np.:
Piotr stresuje sie tym, zZe syn postepuje zle. — Piotr stresuje sie zlym postgpowa-
niem syna.
[pozycja argumentowa stresowac si¢ — niepoprawne]: * Dowiedzialam sie o stre-
sie Piotra zlym postepowaniem syna.
[pozycja argumentowa stresowac sie — poprawne]: Dowiedziatam si¢ o stresie
Piotra z powodu zlego postepowania syna.
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W jezyku bulgarskim zarowno w strukturze podstawowej z formami od
cmpecupam ce jako gtdéwnym predykatem, jak i w pozycji argumentu propozy-
cjonalnego zawierajacego posta¢ znominalizowang cmpec, wystepuja regularnie
wyktadniki nopaou, por.:

Ana bewe cmpecupana nopaou ¢axma | moea, ue modxce da uzeyou /| ue uzeyou
pabomama cu.

Ana bewe cmpecupara nopaou eeposmuocmma 0a uzeyou pabomama cu.

Yuyoeam ce om cmpeca na Ana nopaou seposmnocmma oa uzeyou pabomama cu /
nopaou 3azybama Ha pabomama ii.

Tlemvp e cmpecupan nopadu axma | moea, ue cunvm my ce ObpIUCU TOULO.
Tlemvp e cmpecupan nopadu 10uomo nosedenue Ha CUHAd CU.
Pasopax 3a cmpeca na Ilemvp nopaou n1ouiomo nogeoenue Ha CUHA MY.

5.4. Wydaje sie, ze w obu jezykach pojawia si¢ pewna motywacja stylistyczna
wptywajaca na frekwencje¢ wyktadnikow typu z powodu / no nosod. W wigkszosci
wypadkéw moga one alternowac z innymi przyimkami, typowymi wyktadnikami
rekcji czasownika (zwtaszcza w bulgarskim), nie zawsze jednoznacznymi funk-
cjonalnie. Z drugiej strony wplyw na to zjawisko moga mie¢ wlasnie takie przy-
padki, kiedy polski wyktadnik z powodu jest jedynie mozliwy lub preferowany ze
wzgledow stylistycznych wskazanych wyzej (unikanie powtorzenia), a takze ze
wzgledu na wysoki stopien skomplikowania sktadniowego (dotyczy to zwtlasz-
cza struktur z postacig znominalizowana czasownikow emotywnych w szerszych
kontekstach).

Trudno tu twierdzi¢, ze istnieje silna tendencja do zwigkszania si¢ frekwencji
wystepowania eksplicytnych wyktadnikow przyczynowosci, zwraca jednak uwa-
ge fakt, ze w zdaniach z niektorymi leksemami wyktadniki pol. z powodu sg dos¢
czeste 1 zastepuja bardziej idiomatyczne (zgramatykalizowane) wyktadniki rekcji
w postaci klasycznych przyimkdow.

Jak wskazano wyzej (por. p. 5.2.), w bulgarskim dominujg przyimki nopaodu,
3apaodu, a przyimek no nosoo ma dokumentacje¢ zwigzang raczej w odmiang ofi-
cjalng jezyka (publicystyka, styl administracyjny). Oto kilka przyktadow z obu je¢-
zykow ze znominalizowanymi postaciami emotywnych czasownikow polskich
i butgarskich:

pol.  Wyrazono oburzenie z powodu zbrodni zamordowania zolnierza. | Ministerstwo od-
niosto si¢ 7 oburzeniem z powodu wydania tak surowych wyrokow na sprawcow
zdarzenia. /| Swiadek zademonstrowal swojq irytacje z powodu nieodpowiednie-
go zachowania tego czlowieka. Por. tez np.: Rozpacz 7 powodu smierci najbliz-
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butg.

Por tez:

szych mogla go wprowadzi¢ w stan obojetnosci na los wlasny. | Przemawiata
przez nich rozpacz z powodu nieodwzajemnionych uczué z ich strony.
THocranuxvm uspasu 0viO0KO 6b3MyujeHUe HO OO0 AHMUYKPAUHCKOMO U3-
saelenue Ha npedceoamens Ha napmusi “Amaxa’”’. | U3pasuxme ev3myuienue 3a-
Paou no3eojeHuemo 0a ce CKIo4eam 6 masu cmpana oemcku opaxose. | Poko-
s6o0cmeomo na bBK “bankan” uspasu év3myuwenue no noeoo (/om npooaxcoama
Ha bunemu 3a euepawnusi may. | XKenama paskaza 3a ceoemo pazopaznenue no
no6oo | nopaou KvcHomo npudupane Ha 2pynama 6 Xomeid.

Toii usnadna 6 omuasHue noOpadu paseooa c xewa cu (/om masu mpazedus |
om Hetinomo muwvadanue). /| Cmpadanue nopaou He2080mMo Hegedxcecmso oOeuie
edrceOHesHuam my onum (// om 110606 | om moemo Hesedxcecmaso) | He cu cnomuame 3a
Apocmma no no06oo | ROPAdU NUAHCMEOMO HA NIEMEHUKA M).

6. Warto zaznaczy¢, ze znominalizowane postacie predykatow emotywnych
(w réznych pozycjach syntaktycznych) umozliwiaja takze pojawianie si¢ w ramach
fraz nominalnych leksykalnych wyktadnikow przyczynowosci w postaci imiesto-
wow, np. pol. spowodowany, sprawiany, wywotany (czyms), wynikajqcy, ptyngcy
(z czegos)); bulg. npuuunen, npedussuxan (om), takze 6 pezynmam (na), por.:

pol.

bulg.

Wystarczy ci rados¢ plyngca ze spokojnie spedzonych swiqt. | Dzieci Zle znoszq
stres plyngcy z rozlqki z rodzicami | wywoelany rozlqgkq z rodzicami. | Zauwazam
u niego niepokdj wynikajgcy z przygnebienia. | Zdominowata go udreka spo-
wodowana istnieniem barier ograniczajqcych ludzkq egzystencje. /| Nie mogla
znies¢ udreki sprawianej przez fatalng fotografie. | Byla to rozpacz wywolana
tym jednym zdarzeniem | plyngca z kleski i zniewolenia. | Wystarczy ci satysfak-
¢ja plyngca z osiggniecia celu itp.

Ob3e s padocm npeoussuxkana om cnoxouno npexapanume npazuuyu. / Toil
yyecmeaue 3a0060CME0 NPUUUHEHO O nocmueanemo Ha yenma. / Jleyama
cmpadam om cmpec npuuunen om pazosna ¢ pooumenume. | Cmpaoanue
HPUYUHEHO Om He2080MoO Hegexcecmgo Oelle eXKeIHEBHUAT My ONHT. /
Pasmpegooicu numbKama npeduszsukana om necnooeienamano6os. | Pasopaxme
3a omuaanuemo na Ana RPUYUHEHO om u32y08aHemo Ha uMyujecmeomo u. /
Tosa 6ewe becnokoiicmeo | mpeeoza 6 pe3yimam Ha 0enpecusmd.

7. Analizowane w tekscie zjawiska dokumentujg fakt, Ze istnieje uzasadniona
potrzeba badania zjawisk rekcji, zachodzacych w strukturach powierzchniowych,
ktore bazuja na poglebionej analizie warstwy semantycznej. Omawiane tu zagad-
nienie ilustruje to, jak cechy semantyczne struktury predykatow sa manifesto-
wane powierzchniowo mimo/z powodu istniejacych srodkéw wyrazania wigzi
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syntaktycznej, ktore nie zawsze sa jednoznaczne. Zastosowane w opracowaniu
ujecie umozliwia poszerzenie pola analizy o fakty graniczne, np. znajdujace si¢
na styku struktur wyznaczanych przez klasycznie realizowane pozycje argumen-
towe, a wigc objecie opisem zjawisk, ktore z reguty nie sg uwzgledniane w mo-
delach syntaktycznych dotyczacych rekcji czasownikéw. Mimo wystepujacego
czesto podobienstwa miedzy jezykami problem wydaje si¢ wazny takze dla opi-
sow typu konfrontatywnego (zwlaszcza w formie stownikow semantyczno-syn-
taktycznych), poniewaz istnieje spory obszar faktow w obu jezykach, dla ktorych
trudno sformutowac proste reguty (dystrybucja niektorych zjawisk jest ogranicza-
na leksykalnie), a migdzy jezykami wystepuja pewne réznice (cho¢by w zasobie
przyimkow).

Skroty
N,y — fraza nominalna realizujaca pozycj¢ argumentu przedmiotowego otwierang
przez predykat
NV, - fraza nominalna b¢daca efektem nominalizacji ¢
q — argument propozycjonalny otwierany przez predykat
\Y — czasownik
Viieiee — czasownik z partykulg zwrotng sig / ce
X — argument przedmiotowy
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Summary

Manifestation of traits of semantic structure of the verba sentiendi in
nominalization processes (based on the Polish and Bulgarian languages)

The component of the cause for the emotional state of the person experien-
cing the emotion is built into the structure of the class of verba sentiendi. Most
emotive verbs can be classed as P, o) predicates, where g is the position of the
propositional argument in which the content qualifying the causal component is
expressed. The syntactic characteristics of sentences (conjunctions, prepositions)
often do not communicate unequivocally the causal function. This paper demon-
strates the existence in languages of contextual syntactic conditions which foster
the use of explicit exponents of causality (e.g., Pol. poniewaz / bo // z powodu;
Bulg. sawgomo | nownesice // nopaou / sapadu | no nosoo), appearing in alteration
with the exponents of cohesion typical of the given verb. Also brought to attention
is the use in sentence structures of other lexical means serving a similar function,
like Pol. wynikajgcy / ptyngcy; Bulg. npuuunen / npeduszeuxan. In conclusion it
is stated that the research which takes into account the semantic structure of the
predicate allows for analyzing phenomena that are usually not included in descrip-
tions of case government of verbs.

Keywords: semantics, syntax, semantic structure of verba sentiendi, causality,
Polish language, Bulgarian language.





